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PRESENTACION

La formacion en idiomas extranjeros desde el punto de vista juridico y el conocimiento de los
sistemas legales de Francia, Reino Unido, resulta de particular interés para los operadores
juridicos espafioles en general, y para los Jueces y Magistrados en particular.

Se pretende favorecer el proceso de integracion, mediante la contribucion a la construccion
de un genuino espacio judicial europeo, multiplicando las oportunidades de formacion de
jueces y magistrados de la UE en el conocimiento mutuo de la organizacion y funcionamiento
de los diferentes sistemas judiciales europeos y en el conocimiento de sus lenguas.

Los objetivos son:

1) Iniciar o mejorar el conocimiento de las particularidades de los ordenamientos y sistemas
legales y judiciales de Francia y el Reino Unido.

2) Facilitar el estudio comparado de las principales instituciones de la tradicion juridica
europea y de los sistemas legales y judiciales de cada curso (inglés y francés), analizados
éstos de forma tanto sistematica como en relacion a los sistemas judiciales nacionales de
cada uno de los asistentes al curso.

3) Dotar a los asistentes al seminario de un conocimiento avanzado de los instrumentos de
cooperacion en el &mbito europeo en materia civil y penal.

4) Potenciar la adquisicion de competencias de comunicacion oral y escrita en la lengua
objeto del estudio.

5) Iniciar o incrementar el conocimiento del lenguaje juridico (oral y escrito) atendiendo a
diversos aspectos o dimensiones de este lenguaje especializado.

6) Dotar al alumno de las claves de interpretacion necesarias para comprender documentos
ylo actuaciones propias de otros sistemas legales y judiciales europeos.

7) Facilitar al alumno la posibilidad de comunicarse (oralmente o por escrito) con un homologo
de otro pais de la U.E. en un contexto judicial.

SEMINARIOS

Francés Juridico. Seminario sobre francés juridico y sobre conocimiento de la organizacion
judicial y el sistema legal de Francia asi como sobre el estudio de los instrumentos de
cooperacion y auxilio judicial, que se impartira en francés. Este curso se organizara en dos
grupos: Francés Civil y Francés Penal. A cada grupo asistiran 12 alumnos (8 espafioles y 4
extranjeros).

Inglés Juridico. Seminario sobre inglés juridico y sobre conocimiento de la organizacion
judicial y el sistema legal del Reino Unido asi como sobre el estudio de los instrumentos de
cooperacion y auxilio judicial, que se impartird en inglés. Este curso se organizara en dos
grupos: Inglés Civil e Inglés Penal. A cada grupo asistirdn 18 alumnos (12 espafioles y 6
extranjeros).
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PROGRAMA

PRIMERA FASE. SEMINARIO

Fecha. 28 de mayo a 1 de junio de 2012.

Horario. Las sesiones de trabajo se desarrollaran en sesiones de mafiana y tarde. La tarde
del miércoles serd libre, sin carga docente y la sesion del ultimo dia (viernes, 1 de junio)
finalizaré a las 13:00 horas. La llegada esta prevista para el dia 27 de mayo, domingo, por la
tarde y la salida el dia 1 de junio, viernes, a partir de la hora de finalizacion del seminario.

Talleres. Se compaginard la formacion tedrica con la practica, realizandose ejercicios
practicos, como exposicion de argumentaciones en el curso del procedimiento y comprension
de las mismas, simulaciones de juicio conforme a las normas rituarias francesas y del Reino
Unido, que se enriqueceran con la vision y exposicion de las diferentes perspectivas que
ofrezcan los participantes sobre sus respectivos sistemas juridicos de origen.

Tutores. La vocacion practica de las sesiones y la complementariedad entre los aspectos
linguisticos y los juridicos requieren la asistencia simultanea de dos docentes (jurista y
lingtiista) responsables de cada curso durante la mayor parte de las sesiones, asi como la
coordinacion de ambos en la preparacion de la agenda y los materiales de cada curso.

SEGUNDA FASE. ESTANCIA

Los Jueces y magistrados espafioles asistentes a los cursos de francés e inglés juridico,
completaran su formacion con una Estancia que tendra lugar en Tribunales de Francia y
Reino Unido, segun corresponda, a realizar a lo largo del Gltimo trimestre de 2012, bajo la
tutela de un magistrado del pais receptor. Esta estancia préctica permitira, ademéas de la
practica en el uso del idioma extranjero, el conocimiento directo de las instituciones juridicas y
actos procesales del pais receptor.

PROFESORES:
- INGLES JURIDICO

Grupo penal

Neil McMahon
Traductor Juridico

Geoffrey Breen (Jurista)
Circuit Judge. Luton Crown Court
Grupo civil

Eva Samaniego Ferndndez (Linguista)
Doctora en Filologia Inglesa y Profesora Titular de la Facultad de Filologia de la U.N.E.D.

Peter Copley (Jurista)
Circuit Judge. Resident Judge of the Willesden County Court
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- FRANCES JURIDICO
Grupo penal

Arlette Véglia Andrea (Ling(ista)
Catedratica de Filologia Francesa de la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad Autonoma
de Madrid

Aurélien Létocart (Jurista)
Juge d'instruction au Tribunal de grande instance d’Amiens

Grupo civil

Danielle Dubroca (Lingtiista)
Profesora Titular de Filologia Francesa de la Universidad de Salamanca. Departamento de
Traduccion e Interpretacion

Bernard Travier (Jurista)
Magistrado honorario
Profesor Asociado de la Universidad de Montpellier |

XIV Seminario de Lenguaje Juridico
Impulsando el desempefio judicial en el espacio europeo de justicia: la asistencia mutua en materia
civil y penal produce resultados

Domingo,

0 21:00 horas: Coctel-cena de bienvenida (traje formal)
27 mayo

0 09:00 Recogida de documentacion
009:30 a 14:00 sesion de trabajo

022:00 Ciclo cine juridico (inglés)
0 16:00 a 18:00 sesion de trabajo
0 09:30 a 14:00 sesion de trabajo
022:00 Ciclo cine juridico (francés)
0 16:00 a 18:00 sesion de trabajo
. 0 09:30 a 14:00 sesion de trabajo
Miércoles,
30 mayo 0 Tarde libre

009:30 a 14:00 sesion de trabajo

0 16:00 a 18:00 sesion de trabajo

Viernes,

1 junio , :
0 A partir 13:00 salida
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